An den
Birgermeister
der Gemeinde

39020 Partschins

Meldung einer geschlossenen Feier

Unterfertigte/er

Inhaber des Betriebes

in Parschins,

Tel. Fax: macht im Sinne des

Art. 2,2 D.L.H. vom 13.09.2006, Nr. 608
folgende Meldung:

Am findet im obengenannten Gastbetrieb folgende geschlossene Feier

statt, zu welcher Herr/Frau

geladen hat. Die Feier wird voraussichtlich bis Uhr dauern. Zum genannten
Zeitpunkt wird der Gastbetrieb jedenfalls geschlossen werden, wahrend er fir die

Offentlichkeit zur tiblichen Polizeistunde abgesperrt wird.

Mit freundlichen GriiRen

(Unterschrift)

Partschins, den

INFORMATION ZUR VERARBEITUNG PERSONENBEZOGENER DATEN BEZOGEN AUF DIE TATIGKEITEN:

Die Information gemaR Artikel 12, 13 und 14 der EU Verordnung 2016/679 (ber den Schutz personenbezogener Daten ist
unter dem Link https://www.gemeinde.partschins.bz.it/de/Verwaltung/Web/Datenschutz oder in den Gemeindedmtern
einsehbar.



https://www.gemeinde.partschins.bz.it/de/Verwaltung/Web/Datenschutz

Spett.le
Sindaco del Comune
Via Schulmeister 1

39020 PARCINES

Comunicazione festeggiamenti con ospiti invitati

Il/La sottoscritto/a

gestore dell’esercizio

in Fié allo Sciliar, Via Tel.
Fax: ai sensi dell’art.. 2,2 D.P.G.P 13.09.2006, n. 608
comunica:
Il giorno nel esercizio pubblico indicato si svolge il seguente festeggiamento

al quale ha invitato il sig./la sig.ra

Il festeggiamento si svolgera fino alle ore programmate . A quest’ora I’esercizio
sara chiuso in ogni caso anche per gli ospiti invitati, mentre sara chiuso al pubblico

sopraggiunto il comune orario di polizia.

Distinti saluti

(firma)

Fie, li

Al sensi e per gli effetti degli artt. 12,13 e 14 del Regolamento UE 679/2016 l'informativa
relativa  alla  protezione  dati  personali e  reperibile al seguente link
https://www.gemeinde.partschins.bz.it/it/ Amministrazione/Web/Privacy

0 é consultabile nei locali del Municipio.



https://www.gemeinde.partschins.bz.it/it/Amministrazione/Web/Privacy

